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Pogoni za 3-tackastu regulaciju

AMYV 10, AMV 20, AMV 30
AMV 13, AMV 23, AMV 33 - sa sigurnosnom funkcijom koja ima sertifikat
DIN EN 14597 (kretanje nadole)

Opis
AMV 10 AMV 13 AMV 20, AMV 30 AMV 23, AMV 33
Pogoni sa sigurnosnom funkcijom (AMV 13, Osnovni podaci:
AMV 23 ili AMV 33) i pogoni bez sigurnosne + Nominalni napon:
funkcije (AMV 10, AMV 20 ili AMV 30) uglavhom -24V AC, 50 Hz/60 Hz
se koriste sa ventilima VS, VM, VB, AVQM i VMV -230V AC, 50 Hz/60 Hz
(samo sa AMV 10). - Kontrolni ulazni signal: 3-tackasti
Sigurnosna verzija se aktivira automatski u + Sila:
slu¢aju nestanka napajanja ili ako je napajanje =AMV 10, 13 e 300N
isklju¢eno sigurnosnim termostatom. - AMV 20, 23, 30, 33 ..o 450N
Pogoni automatski podesavaju svoj hod prema « Brzina:
krajnjem poloZaju ventila, $to smanjuje vreme =AMV 10, 13 i 14 s/mm
potrebno za pustanje u rad. - AMV 20, 23 ... 15 s/mm
L . - AMV 30, 33 .. 3 s/mm
Pogoni imaju neke posgpne funkcue: ' . Maks. temperatura medijuma:
+ Napredna konstrukcija sadrzi ,momentni - AMV 10,13 v 130 °C (150 °C *)
prekidac¢” da bi se osiguralo da pogoni i ventili - AMV 20, 23, 30,33 oo 150 °C
ne pudu_ |;Ioieni preopte_rec’_enju_._ o - Signali krajnjeg polozaja
- Digitalni signal povratne indikacije krajnjeg * s adapterom za visoka temperatura (06527547)
polozaja za krajnji polozaj ventila postoji
na terminalu 4 ili 5.
+ Maletezinei¢vrst.
« Sigurnosna funkcija koja ima sertifikat
DIN EN 14597
Narudivanje Pogoni Dodatna oprema za AMV 10/13, AMV 20/23, AMV 30/33
Tip Napon napajanja Kodni broj Tip Kodni broj
AMV 10 230 V~ 082G3001 Dodatni prekida¢ (2x) 082G3201
AMV 10 24V~ 082G3002 podatni‘prekidaé (2x) 082G3202
AMV 20 230V~ 082G3007 i potenciometar (10 kQ)
AMV 20 24V~ 082G3008 Dodatni prekidac (2x) 08263203
i potenciometar (1 kQ)
AMV 30 230V~ 082G3011 Visokotemperaturni adapter za AME 10
AMV 30 24V~ 082G3012 13 do 150 °C ' 06527547

Pogoni sa sigurnosnom funkcijom - EN 14597

Tip Napon napajanja Kodni broj
AMV 13 230V~ 082G3003
AMV 13 24V~ 082G3004
AMV 23 230V~ 082G3009
AMV 23 24\~ 082G3010
AMV 33 230V~ 082G3013
AMV 33 24\~ 082G3014
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Tehnicki list AMV 10/20/30/13/23/33
Tehnicki podaci Tip AMV10 | AMV13 | Amv2o | AMv23 | Amv30 | Amv33
Napajanje " 24,230 AC; +10 ... -15%
Potro3nja elektri¢ne energije VA 2 | 7 | 2 | 7 | 7 | 12
Frekvencija Hz 50 /60
Regulacioni ulaz 3-tackasti
Funkcija povratne opruge - da - da - da
Broj aktiviranja povratne opruge - 30,000 - 30,000 - 30,000
Vreme izvriavanja | Hodod7 mm 85 - -
sigurnosne funkcije | Hod od 10 mm s ) - ) s ) s
Sila zatvaranja N 300 450
Maks. hod mm 7 10
Brzina s/mm 14 15 3
Maks. temperatura medijuma oc 130 150
Temperatura okoline 0...55
Vlaznost okoline 5-95% bez kondenzacije
Temperatura skladistenja i transporta | °C -40...70
Klasa zastite 1l | 1(230V); 111 (24 V)
Stepen zastite IP 54
Tezina | kg 0.6 08 | 14 145 14 145
Direktiva o niskom naponu (LVD) 2014/35/EU: EN 60730-1, EN 60730-2-14
(C € - oznaka u skladu sa standardima Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMK) 2014/30/EU:
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3
Sigurnosna funkcija Sigurnosna funkcija ¢e u potpunosti otvoriti
ili zatvoriti ventil nakon nestanka napajanja,
II:llapo!;\ekna; s u zavisnosti od izbora sigurnosne akcije >
emojte Xoristiti sigurnosno (SD = sigurnosno zatvaranje). . _
chfameZe euIsane  aborventi cetakode uticti o sigurnosnu. G K ] ﬁ/@
akciju. Sigurnosna funkcija je fabricki postavljena
na zadnji deo pogona. sb
Izbor sigurnosne akcije ¢e SD@ SD@
Vrsta ventila zatvoriti port otvoriti port .
A-AB A-AB § §
= =) - —»t@j—» — Mﬁ&a —
VM (DN 15-50) SDY - 1
VB (DN 15-50) SD” - VS, VM, VB, AVQM VMV
AVQM (DN 15-50) SD" -
VMV - SD

"u skladu sa DIN EN 14597
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AMV 23, AMV 33
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AMV 10/20/30/13/23/33
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Instalacija
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AMV 13 AMV 23, AMV 33
Mehanicki Elektric¢ni

Pogon se mora montirati sa vretenom ventilaili u
horizontalnom polozaju ili okrenut prema gore.

Pogon se pri¢vr$cuje za telo ventila pomocu
montaznog prstena za koji nije potreban nikakav
alat za montazu. Prsten treba zategnuti ru¢no.

Vazno: Strogo se preporucuje da se mehanicka
montazZa zavrsi pre elektricne montaze.

Napomena: Dva ulaza za kabl predvidena su za

M 16x1,5 zaptivne prstenove za kabl. Jedan ulaz

se isporucuje sa gumenim zastitnim prstenom.
Obratite paZnju: da bi se odrzala IP vrednost zastite,
moraju se koristiti odgovarajuci zaptivni prstenovi
za kabl.
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Tehnicki list AMV 10/20/30/13/23/33
Ozicenje
m1A m1A §
VVAY vV A ;
[INJL[4]1] [3]5]¢
Verzija na 230 V AC: Y bl o=
Nemojte dodirivati nista na oM
Stampanoj ploci!
Nemojte skidati poklopac pre
nego sto se napajanje potpuno AMV 20, AMV 30, AMV 23, AMV 33
iskljuci. AMV 10, AMV 20, AMV 30
N oV Neutralno
m“\ mm L 24/230 Vac Napajanje
|N|L|4|1| |3|5|§ - 24/230 Vac |—— = 1 Ulaz
an e L I e
8
4,5 Izlaz
AMV 13, AMV 23, AMV 33
Ozicenje - pribori
[15[13]14]17]16] 18] [15[13[14]17]16[18[ 9|8 |7 |
P
S1 S2 S1 S2
Dodatni prekidac (2x) Dodatni prekidac (2x) i potenciometar
Pustanje urad Zavrsite mehanicku i elektri¢nu instalaciju i

obavite sledece provere i probe:

- Ukljucite napajanje.

- Podesite odgovarajudi regulacioni signal i
proverite da li je pravac vretena ventila ispravan
za datu aplikaciju.

Uredaj je tada u potpunosti pusten u rad.
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AMV 10/20/30/13/23/33

Rucno prebacivanje

OTVORI
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AMV 10

AMV 20, AMV 30
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AMV 23, AMV 33
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Tehnicki list

AMV 10/20/30/13/23/33
Dimenzije AMV 10
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Tehnicki list AMV 10/20/30/13/23/33

Kombinacije pogona -
ventila

MP.1.003.1/01

MV.1.058.1/01

MV.K.026.1/01

SiBC
MV-080.1701

AMV 10, AMV 13 + AMV 10, AMV 13 + AMV 10 + AMV 10, AMV 13 + AVOM
VM2 (DN 15-32) VB2 (DN 15-25) VMV (DN 15-40) (pogledajte tehnicki list za AVQM)
V52 (DN 15-25)

MP.1.012.1/01

MV.1.028.1/01
MV.1.037.1/01

AMV 20/30, AMV 23/33 + AMV 20/30, AMV 23/33 +
VM2 (DN 15-50) VB2 (DN 15-50) (pogledajte tehnicki list za AVQM))
VS2 (DN 15-25)
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Tehnicki list AMV 10/20/30/13/23/33

Danfoss d.o.o.
Climate Solutions - danfoss.rs - +381 800 800 807 - korisnickapodrska.rs@danfoss.com

Sve informacije, ukljucujudi, bez ogranicenja, informacije o odabiru proizvoda, njegovoj primeni ili kori$¢enju, dizajnu, tezini, dimenzijama, kapacitetu proizvoda ili o bilo kojim drugim tehnic¢kim
podacima u priru¢nicima za proizvode, katalozima, opisima, reklamama i sli¢no, bilo da su stavljene na raspolaganje pismenim, usmenim, elektronskim ili online putem ili putem preuzimanja sa
Interneta smatraju se informativnim, i obavezujuce su samo ako i u meri u kojoj se to izri¢ito naznaci u ponudi ili potvrdi porudzbine. Danfoss ne prihvata nikakvu odgovornost za moguce greske u
katalozima, brosurama, video snimcima i drugim materijalima.

Danfoss zadrzava pravo da izmeni svoje proizvode bez prethodne najave. Ovo se takode odnosi na proizvode koji su poruceni, ali nisu isporuceni, pod uslovom da te izmene ne uti¢u bitno na formu,
oblik ili funkciju proizvoda.

Svi zastitni znaci u ovom materijalu predstavljaju vlasnistvo kompanije Danfoss A/S ili kompanija Danfoss grupe. Danfoss i Danfoss logotip su zastitni znaci kompanije Danfoss A/S. Sva prava zadrazana.
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